2.  Las Partes entienden que, en lo que respecta al territorio de la Union Europea, se tendra en

cuenta su especificidad y se reconocera a la Union Europea como una entidad Unica.

CAPITULO 14

COOPERACION EN MATERIA DE SISTEMAS ALIMENTARIOS SOSTENIBLES

ARTICULO 14.1
Obijetivo

El objetivo del presente capitulo es establecer una estrecha cooperacion entre las Partes para
emprender la transicion hacia la sostenibilidad de sus respectivos sistemas alimentarios. Las Partes
reconocen la importancia de reforzar las politicas y definir programas que contribuyan al desarrollo
de sistemas alimentarios sostenibles, inclusivos, saludables y resilientes, y del papel que desempefia
el comercio en el logro de dicho objetivo.

ARTICULO 14.2

Ambito de aplicacion

1.  El presente capitulo se aplica a la cooperacion entre las Partes para mejorar la sostenibilidad

de sus respectivos sistemas alimentarios.
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2.

El presente capitulo establece disposiciones para la cooperacion en aspectos especificos de los

sistemas alimentarios sostenibles, con inclusion de:

a)

b)

4.

la sostenibilidad de la cadena alimentaria y la reduccion de la pérdida y el desperdicio de

alimentos;

la lucha contra el fraude alimentario en la cadena alimentaria;

el bienestar animal;

la lucha contra la resistencia a los antimicrobianos; y

la reduccion del uso de fertilizantes y plaguicidas quimicos para los que una evaluacion del

riesgo haya demostrado que causan riesgos inaceptables para la salud o el medio ambiente.

El presente capitulo también se aplica a la cooperacidn de las Partes en foros multilaterales.

El presente capitulo se aplica sin perjuicio de la aplicacion de otros capitulos relacionados con

los sistemas alimentarios o la sostenibilidad, en particular los capitulos 13, 16 y 33.
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b)

ARTICULO 14.3
Definiciones

A efectos del presente capitulo:
«cadena alimentaria» significa todas las fases, desde la produccion primaria hasta la venta al
consumidor final, incluidas la produccion, la transformacion, la fabricacion, el transporte, la
importacion, el almacenamiento, la distribucion y la venta al consumidor final;
«produccién primaria» significa la produccion, la cria o el cultivo de productos primarios,
incluida la cosecha, el ordefio y la produccion de animales de granja antes del sacrificio, asi
como la cazay la pesca, y la recoleccion de productos silvestres; y
«sistema alimentario sostenible» significa el sistema alimentario que proporciona alimentos
seguros, nutritivos y suficientes para todos sin comprometer las bases econdmicas, sociales y
medioambientales requeridas para generar seguridad alimentaria y nutricion para las
generaciones futuras; este sistema alimentario sostenible:
i) esrentable (sostenibilidad econdmica);

i)  ofrece amplios beneficios a la sociedad (sostenibilidad social); y

iii) tiene un impacto positivo o neutro en el entorno natural, incluido el cambio climético

(sostenibilidad medioambiental).
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ARTICULO 14.4
Sostenibilidad de la cadena alimentaria y reduccion de la pérdida y el desperdicio de alimentos
1.  Las Partes reconocen la interrelacion entre los sistemas alimentarios actuales y el cambio
climético. Las Partes cooperaran para reducir los efectos medioambientales y climéaticos adversos

de los sistemas alimentarios, asi como para fortalecer su resiliencia.

2.  Las Partes reconocen que la pérdida y el desperdicio de alimentos tienen un impacto negativo

en las dimensiones social, econémica y medioambiental de los sistemas alimentarios.

3. Las Partes cooperaran en ambitos que podran incluir:

a) la produccion sostenible de alimentos, incluida la agricultura, la mejora del bienestar animal,
la promocién de la agricultura ecoldgica y la reduccion del uso de antimicrobianos,
fertilizantes y plaguicidas quimicos para los que una evaluacion del riesgo ponga de

manifiesto que suponen un riesgo inaceptable para la salud o el medio ambiente;

b) lasostenibilidad de la cadena alimentaria, incluida la produccién, los métodos y las practicas

de transformacién de alimentos;

c) las dietas saludables y sostenibles, que reducen la huella de carbono del consumo;

d) ladisminucion de las emisiones de gases de efecto invernadero de los sistemas alimentarios,

el aumento de los sumideros de carbono y la reversion de la pérdida de biodiversidad;
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e) lainnovaciony las tecnologias que contribuyen a la adaptacion y resiliencia frente a los

impactos del cambio climatico;

f)  laelaboracion de planes de contingencia para garantizar la seguridad del suministro de

alimentos en tiempos de crisis; y

g) lareduccion de la pérdida y el desperdicio de alimentos, en consonancia con el Objetivo de

Desarrollo Sostenible 12, meta 12.3, tal como se define en la Agenda 2030.

4.  Lacooperacion con arreglo al presente articulo podré incluir el intercambio de informacion,

conocimientos especializados y experiencias, asi como la cooperacion en investigacion e

innovacion.

ARTICULO 145

Lucha contra el fraude alimentario en la cadena alimentaria

1.  Las Partes reconocen que el fraude puede afectar a la inocuidad de la cadena alimentaria,

poner en peligro la sostenibilidad de los sistemas alimentarios y socavar las practicas comerciales

justas, la confianza de los consumidores y la resiliencia de los mercados alimentarios.
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2.  Las Partes cooperaran para detectar y evitar fraudes en la cadena alimentaria:

a)  intercambiando informacion y experiencias para mejorar la deteccion y hacer frente al fraude

en la cadena alimentaria; y
b)  prestando la asistencia necesaria para reunir pruebas de practicas que incumplan o parezcan
incumplir sus normas, que supongan un riesgo para la salud humana, animal o vegetal, o para
el medio ambiente, o que induzcan a error a los clientes.
ARTICULO 14.6
Bienestar animal
1.  Las Partes reconocen que los animales son seres sintientes y que el uso de animales en los
sistemas de produccion de alimentos conlleva una responsabilidad de su bienestar. Las Partes
respetaran las condiciones comerciales para los animales de granja y los productos animales

destinadas a proteger el bienestar animal.

2.  Las Partes aspiran a alcanzar un entendimiento comun sobre las normas internacionales de

bienestar animal de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA).

CL/EU/AFA/es 233



3. Las Partes cooperaran en el desarrollo y la implementacion de normas de bienestar animal en
la explotacion, durante el transporte y en el sacrificio y la matanza de animales, de conformidad con
su Derecho respectivo.

4.  Las Partes reforzaran su colaboracion en materia de investigacion en el ambito del bienestar

animal para seguir desarrollando normas de bienestar animal basadas en la ciencia.

5.  El Subcomité contemplado en el articulo 14.8 podréa abordar otras cuestiones en el ambito del

bienestar animal.

6.  Las Partes intercambiaran informacion, conocimientos especializados y experiencias en el

ambito del bienestar animal.

7.  Las Partes cooperaran en la Organizacion Mundial de Sanidad Animal, y podran cooperar en
otros foros internacionales, con el fin de seguir promoviendo el desarrollo de normas y mejores

practicas en materia de bienestar animal y su implementacion.
8.  Conarreglo al articulo 40.3, apartado 3, el Consejo Conjunto o el Comité Conjunto podran

establecer un grupo de trabajo técnico para ayudar al Subcomité contemplado en el articulo 14.8 en

la implementacion del presente articulo.
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ARTICULO 14.7

Lucha contra la resistencia a los antimicrobianos

1.  Las Partes reconocen que la resistencia a los antimicrobianos constituye una grave amenaza
para la salud humana y animal y que el uso indebido y excesivo de antimicrobianos en animales
contribuye al desarrollo general de la resistencia a los antimicrobianos y representa un riesgo
importante para la salud pablica. Las Partes reconocen que la naturaleza de la amenaza requiere un

enfoque transnacional.

2.  Cada Parte eliminara gradualmente el uso de medicamentos antimicrobianos como

promotores del crecimiento.

3. Cada Parte, de conformidad con el enfoque «Una sola salud»:

a)  tendrd en cuenta las directrices, normas, recomendaciones y medidas existentes y futuras
elaboradas en las organizaciones internacionales relevantes en el desarrollo de iniciativas y
planes nacionales destinados a promover el uso prudente y responsable de los antimicrobianos

en la produccién animal y en las préacticas veterinarias;

b)  promoverd, cuando las Partes lo decidan conjuntamente, el uso responsable y prudente de los
antimicrobianos, incluida la reduccion del uso de antimicrobianos en la produccion animal y
la eliminacion gradual del uso de antimicrobianos como promotores del crecimiento en la

produccién animal; y
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c) apoyaré la elaboracion e implementacion de planes de accidn internacionales sobre la lucha

contra la resistencia a los antimicrobianos, si las Partes lo consideran apropiado.

4.  Con arreglo al articulo 40.3, apartado 3, el Consejo Conjunto o el Comité Conjunto podran
establecer un grupo de trabajo técnico para ayudar al Subcomité contemplado en el articulo 14.8 en

la implementacion del presente articulo.

ARTICULO 14.8

Subcomité de Sistemas Alimentarios Sostenibles

1. El Subcomité de Sistemas Alimentarios Sostenibles («Subcomité»), creado en virtud del

articulo 8.8, apartado 1, estara compuesto por representantes de las Partes responsables en materia

de sistemas alimentarios sostenibles.

2. El Subcomité monitoreara la implementacion del presente capitulo y estudiara todas las

cuestiones que surjan en relacién con dicha implementacion.

3. El Subcomité acordara las acciones que deban realizarse para alcanzar los objetivos del
presente capitulo. EI Subcomité establecera objetivos e hitos para dichas acciones y monitoreara los
avances de las Partes en el establecimiento de sistemas alimentarios sostenibles. El Subcomité

evaluaré en cada periodo los resultados de la implementacion de esas acciones.
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4.  El Subcomité podra recomendar al Consejo Conjunto o al Comité Conjunto, con arreglo al
articulo 40.3, apartado 3, que establezcan grupos de trabajo técnicos compuestos por representantes
de expertos de cada una de las Partes, a fin de determinar y abordar las cuestiones técnicas y

cientificas que surjan de la aplicacion del presente capitulo.

5. El Subcomité recomendaré al Comité Conjunto que establezca normas para mitigar los
posibles conflictos de intereses de los participantes en las reuniones del Subcomité y de los grupos
de trabajo técnicos contemplados en el presente capitulo. EI Comité Conjunto adoptara una decision

por la que se establezcan dichas normas.
ARTICULO 14.9
Cooperacién en foros multilaterales
1.  Las Partes cooperaran, segun proceda, en foros multilaterales para fomentar la transicion
mundial hacia unos sistemas alimentarios sostenibles que contribuyan a la consecucion de los
objetivos acordados internacionalmente en materia de medio ambiente, naturaleza y proteccion del

clima.

2. El Subcomité seréa el foro pertinente para el intercambio de informacion y la cooperacién en

las cuestiones mencionadas en el apartado 1 del presente articulo.
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ARTICULO 14.10

Disposiciones adicionales

1.  Lasactividades del Subcomité no afectaran a la independencia de los organismos nacionales o

regionales de las Partes.

2. Nada de lo dispuesto en el presente capitulo afectara a los derechos u obligaciones de cada
Parte para proteger la informacion confidencial, de conformidad con su Derecho respectivo. Cuando
una Parte presente informacion considerada confidencial en virtud de su Derecho con arreglo al
presente capitulo, la otra Parte tratard dicha informacién como confidencial, a menos que la Parte

que presenta la informacion acceda a lo contrario.

3. Respetando plenamente el derecho a regular de cada Parte, nada de lo dispuesto en el presente

capitulo se interpretard de manera que se obligue a una Parte a:

a)  modificar sus requisitos de importacion;

b)  desviarse de los procedimientos nacionales de preparacién y adopcion de medidas

regulatorias;

c) adoptar medidas que socaven o impidan la adopcion oportuna de medidas regulatorias para
lograr sus objetivos en materia de politicas publicas; o

d)  adoptar cualquier resultado regulatorio particular.
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